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Plesn ojczysta

Bogurodzica to utwor, ktory otwiera historie polskiej
iteratury. Co prawda w $redniowiecznych zrdédtach
mozna natrafi¢ na starsze fragmenty polskich

tekstow, ale sg to jedynie pojedyncze frazy lub stowa
(odnotowane np. w Bulli gnieznienskiej z 1136 roku).
Tymczasem Bogurodzica stanowi kompozycyjng catosc.
O je] niezwyktym znaczeniu dla historii polskiej kultury
Swiadczy tez spoteczny kontekst utworu. Jan Diugosz -
najwybitniejszy polski historyk epoki sSredniowiecza -
okreslit jg mianem carmen patrium: piesni ojczystej,
ktorg wykonywano w waznych dla wspdlnoty narodowe
momentach - przed bitwami, w trakcie obrzeddéw
koronacyjnych czy podczas podniostych uroczystosci
koscielnych. Bogurodzica to bez watpienia jeden

Z najwspanialszych utwordw sredniowiecznej poezji
religijnej, Swiadectwo gtebi kultury literackie] wiekdw
Srednich oraz wzajemnych zwigzkdw pomiedzy poezjg,
teologig i sztuka.
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Najstarsze wersje Boguroazicy,
czyli redakcje

Dwie najstarsze rekopismienne wersje Bogurodzicy
znajdujg sie w zbiorach Biblioteki Jagiellonskiej. Pierwsza
z nich to tzw. redakcja kcynska, ktdra sktada sie z dwdch
strot opatrzonych nutami. Zostata zanotowana na tylnej
wyklejce oprawy kodeksu, ktory zawiera kazania
niedzielne ks. Macieja z Grochowa, wikariusza paratii

w Kcyni (niedaleko Gniezna). Zapis powstat po 28 lipca
1407 roku. Druga wersja utworu to tzw. redakcja
krakowska, ktdra zawiera trzynascie strof, bez zapisu
nutowego. Zostata sporzgdzona anonimowg reka

w tacinskim kodeksie, przygotowywanie ktérego
zakonczyto sie po 7 kwietnia 1408 roku.

Pierwsza drukowana wersja Bogurodzicy znajduje sie

w Statucie taskiego, opublikowanym u stynnego drukarza
i wydawcy Jana Hallera w 1506 roku w Krakowie.

/awiera pietnascie strof, ktdre historycy literatury uznaja
za kanoniczng postac tekstu. Zamieszczong w Statucie
informacje, ze autorem Bogurodzicy jest sam

sw. Wojciech, uznaje sie dzis za nieprawdziwa.
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Redakcja warszawska

Trzecig sposrod najstarszych rekopismiennych

wersji Bogurodzicy jest - prezentowana na pokazie -

tzw. redakcja warszawska. Zawiera dziewietnascie strof,
zanotowanych w rekopisie z 1456 roku nalezgcym do
zbiorow Biblioteki Narodowe| w Warszawie (rps 3016 I,
Miscellanea theologica). Poza Bogurodzicg manuskrypt
zawiera m.in. Sacramentale Mikotaja z Btonia oraz traktaty
teologiczne, modlitwy i wiersze facinskie o mszy. Sama
Bogurodzica znajduje sie na kartach 216r-216v. Zapisano
ja w dwdch kolumnach - wszystkie zwrotki (poza drugg)
rozpoczynajg sie od nowego wersu. Redakcja warszawska
zawiera pewne odstepstwa od wczesniejszych wersji.
/najduja sie w niej tormy oboczne (Bogarodzica zamiast
Bogurodzica, stawiona zamiast sfawiena, zwolona zamiast
zwolena), bedace etektem rozwoju polszczyzny, a takze
frazy, ktore swiadczg o tym, ze anonimowy kopista nie
zdawat sobie sprawy z pierwotnego znaczenia pewnych
stow (zboznica zamiast Bozycze).
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Tropowanie - hipoteza gatunkowa

Wedtug czesci badaczy Bogurodzica moze byc¢ uznana
za trop do litanii Kyrie eleison. Tropy powstawaty poprzez
podktadanie stow pod melodie $piewu liturgicznego.
Jak pisat Martin Gebert w dziele O spiewie i muzyce
swietej (1774): ,Tropem w liturgii jest krotki wers lub
nawet kilka wersdw umieszczonych przed, w srodku

lub po innych Spiewach koscielnych”. Tropy byty zatem
,wszczepiane” pomiedzy poszczegdlne, ,oficjalne” czesci
Spiewu. Wedtug badaczy apogeum zjawiska tropowania
w kulturze europejskiej przypada na XII-Xlll wiek.
Wdwczas to niektdre sposrod tropdw wychodzg z uzycia,
inne zyskujg trwate miejsce w obrzadku liturgicznym,

by z czasem stac sie zaczynem gatunkdw lirycznych.
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Kanon Bogurodzicy

/e wzgledu na fakt, ze poszczegdlne strofy Bogurodzicy
powstawaty w roznych okresach, a ich zawartosc
odwotuje sie do réznych tradycji i momentéw roku
iturgicznego, badacze wyrdzniajg trzy zasadnicze czesci
utworu. Szereg wersji Bogurodzicy zawiera - poza owymi
trzema czesciami - dodatkowe stroty, ktérych istnienie
Swiadczy o dtugiej tradycji utworu w kulturze polskiej.
Co wiecej, te same zwrotki w poszczegdlnych wersjach
rdznig sie od siebie, czasem w znaczgacy sposdb.

Te niescistosci s dowodem na to, ze niektdére fragmenty
archaicznego tekstu Bogurodzicy byty niezrozumiate

juz w XV wieku.

e Czes¢ archaiczna - sktada z dwdch pierwszych,
najstarszych strof (1-2), ktore powstaty
najprawdopodobniej okoto potowy Xl wieku.

e Czesc¢ wielkanocna - sktada sie z czterech kolejnych
strot (3-6), ktére powstaty w pierwszej potowie

XIV wieku.

* Czes$c¢ pasyjna - sktada sie z dziewieciu kolejnych strof
(7-15), ktore powstaty w drugiej potowie XIV wieku oraz
w XV wieku.
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Czesc¢ archaiczna

Dwie najstarsze stroty Bogurodzicy mozna uznad za wzor
doskonafej, Sredniowieczne|] modlitwy i swojego rodzaju
kompendium owczesnej duchowosci.

Odzwierciedlajg one przyjete w sredniowieczu zatozenie,
ze cztowiek powinien kierowac sie w swoich dziataniach
perspektywy bliskiego zbawienia, a w modlitwach

orosic o szczesliwe zycie doczesne oraz zbawienie i raj
oo Smierci. Modlitwy nalezy adresowad¢ do Chrystusa

za posrednictwem jego Matki oraz Jana Chrzciciela,
ktory wzywat do ludzi nawrdcenia i zapowiadat przyjscie

Mesjasza. Postaci wystepujgce w Bogurodzicy, a takze
hierarchia ich waznosci wzmocniona dzieki strukturze

utworu, dodatkowo nasuwajg skojarzenie z deesis

(gr. prosba, modlitwa, btaganie) - motywem
ikonograticznym o pochodzeniu bizantynskim.
Obejmowat on wyobrazenie Chrystusa - Zbawiciela

| Sedziego oraz Maryi po jego prawicy i Jana Chrzciciela
oo lewej stronie.
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Bogurodzica (stroty 1, 2)

Bogarodzica dziewica, Bogiem stawiona Maryja,

U twego syna Gospodzina matko zwolona, Maryjal
/yszCzy nam, Spusci nam.

Kyrieleison.

Twego dziela Krz<c>iciela, zboznica,
Ustysz gtosy, napetni mysli cztowiecze.
Stysz modlitwe, j3z nosimy,

A dac raczy, jegoz prosimy:

Daj na swiecie zbozny pobytk,

Po zywocie rajski przebytk.

Kyrieleison.



PIERWSZE Bogurodzica
/INAJSTARSZE

v Ddte,

£bwegobijnar.
4 arlifeb glofltj nap
nenbecse pobijm,
g]" Do dacsracsi fjegof
oith po Bijezvocstje Ray
¢ Barodsil fijanab ol
“mj ylcbpraeb rrndbs

“Orstjdal namsdr

) h""ﬂ"fﬂ:” B

Czesc wielkanocna

Druga czes¢ Bogurodzicy sktada sie z czterech strof.

Trzy pierwsze to parafraza facinskiej piesni Triumphat

Dei filius (Triumtfuje Syn Bozy). Nawigzujg one do historii
ofiary oraz zmartwychwstania Chrystusa. Anonimowy
autor zwraca uwage, ze plan zbawczej misji Boga -
zwigzany z meka i cierpieniem ukrzyzowanego Chrystusa
- wtasnie poprzez umyslinosc jego ofiary ocala od wieczne;
Smierci kazdego poboznego chrzescijanina. To wtasnie
cierpienie Chrystusa oraz jego zmartwychwstanie sg
trescig samej wiary.

Czwarta zwrotka, pomimo ze znacznie odbiega forma

| trescig od pozostatych, rowniez jest zaliczana do czesci
wielkanocnej. Opisuje zbawienie z perspektywy wiernych,
ktorzy uwazajg sie za potomkdw Adama, pierwszego

z ludzi.
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Bogurodzica (stroty 3-6)

Nas dla wstat z martwych syn bozy.
Wierzze w to, cztowi<e>cze zbozny,
1z przez trud Bog swoj lua

Odjat diable stroze.

Przydat nam zdrowia wiecznego,
Staroste skowat pkielnego,
Smieré¢ podijat, wspomionat
Cztowieka pirzwego.

Jenze trudy cirzpiat przezmierne,
Jeszcze byt nieprzyspiat zawierne,
Aliz sam Bog zmartwychwstat.

Adamie, ty bozy kmieciu,
Ty siedzisz u Boga <w wiecu>,
Donies nas, swych dzieci,

Gdziez k<r>oluja anjeli.
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Czesc pasyjna

Czes¢ pasyjna Bogurodzicy to zespdét dziewieciu strof

0 bardzo roznorodnej tematyce i pochodzeniu.
Badacze zwracajg uwage na spdjnosc ich budowy,

co moze wynikac z praktyki odspiewywania catych grup
tekstdw na podobne, niezbyt skomplikowane melodie.
W czesci zwrotek pojawiajg sie motywy pasyjne,

w czesci zas - podobnie jak w dwdch najstarszych
strotach Bogurodzicy - prosby o wstawiennictwo

u Chrystusa skierowane do Maryi lub swietych, modlitwy
o wieczng radosc¢ w krdélestwie niebieskim czy tez wyrazy
utnosci w zbawienie grzesznej duszy po Smierci.

Niektdre ze strof powstaty w drugiej potowie XIV wieku,
inne uktadano juz w XV stuleciu. Tego typu ,przyrastanie”
zwrotek do pierwotnego, archaicznego tekstu jest
charakterystyczne dla ustnego obiegu literatury w epoce
Sredniowiecza. W redakcji warszawskiej Bogurodzicy
uktad strof nie jest ciggty - zwrotki kanoniczne, sktadajgce

sie na czesc pasyjng, zostaty przeplecione ze zwrotkami
dodatkowymi.
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Bogurodzica

BogurodZzica (stroty 7-15)

Tam radosé, tam mitoscé, tam widzenie tworca
Anjelskie <bez konca>,
Tu¢ <sie> nam wzjawito diable potepienie.

Ni Srzebrem, ni ztotem nas diabftu odkupif,
Swa moca zastgpit.

Ciebie dla, cztowiecze, dat Bog przektoc sobie
Bok, rece, nodze obie,

Kry Swieta szta z boka na zbawienie tobi<e>.

Wierzze w to, cztowiecze, iz Jezy Kryst prawy
Cirpiat za nas rany,
Swa Swietg krew przelat za nas krzescijany.

O duszy o grzesznej sam Bog pieczg imiaf,
Diabtu jg odejmat,
Gdziez to sam przebywat, tu j3 k sobie przyjat.

Juz nam czas, godzina grzechow si<e> kajaci,
Bogu chwate daci,
/e wszemi sitami Boga mitowaci.

Maryja dziewica, prosi syna twego,
Krola niebieskiego,
Abyc¢ nas uchowaf ode wszego ztego. [...]

Wszyscy swiecl, proscie,
Nam grzesznym spomozcie,
Bysmy z wami bydlili,
Wiecznie Boga chwalili. [...]

Tegoz nas domiesci, Jezu Kryste mity,
Bysmy z tobg byli,
Gdziez sie nam radujg wsze niebieskie sity.

Amen, amen, amen, amen, amen, amen,
Amen, tako Bog daj,
Bysmy poszli wszyscy w raj.
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Poza kanonem

W redakcji warszawskiej Bogurodzicy znalazty sie
cztery strofy dodatkowe, ktére nie nalezg do kanonicznej
wersji utworu. Zawierajg one prosby wiernych

o wstawiennictwo meczennikdéw i Swietych - patrondw
Krolestwa Polskiego: sw. Wojciecha Stawnikowica,

Sw. Stanistawa ze Szczepanowa, a takze do sw.
Katarzyny Aleksandryjskiej, patronki teologdéw i
filozotow chrzescijanskich, bohaterki jednego z Kazan
swietokrzyskich. Przedostatnia strofa zawiera modlitwe
za kréla Kazimierza Jagiellonczyka oraz jego dzieci.
Stroty te wyraznie odbiegajg od kunsztu i duchowe|
gtebi wczesniejszych czesci Bogurodzicy, zwtaszcza
od najstarszych zwrotek utworu. Sg jednak ciekawym
Swiadectwem kultu rodzimych meczennikdéw Kosciofa
katolickiego oraz specyticznej, religijnej troski

o losy panstwa w osobie wtadcy i jego potomkow.
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Bogurodzica (stroty 16-19)

O swiety Wociesze
U Bogas w uciesze,
Pros za nas Gospodna,
Panny Maryje] syna.

Swieta Katarzyna,

Tys jest Bogu mita,

Pros za nas Gospodna,
Panny Maryjej syna.|...]

Poprosmyz juz Boga za krola polskiego
| za dziatki jego,
Aby je Bog uchowat ode wszego ztego. |[...]

Swiety Stanistawie,
Tys u Boga w stawie,
Pros za nas Gospodna,

Panny Maryje] syna.
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